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charmante personne dont le premier mariage avait mis en évidence les
nobles qualités de son coeur. Pendant deux ans je cotoyais entre les-
poir et la déception...... Vous me dites fort en bouts-rimés? Cest parce
que la rime y est donmnée ; hélas, je ne suis pas homme a la chercher!

Entre bouts-rimés et mariages, certes, il y a une différence.

Ah, répartit Monsieur 8., vous m’avez donné un nouveau sujet pour
les bouts-rimés proposés. Il prit la plume, la laissa trotter allegrement
sur le papier, et bientot donna lecture de la variante ci-aprés:

»0 toi, qui vis a4 I'ombre, o modeste pervenche,
Sans bruit, loin des hauteurs d’ou roule Zavalanche,
A vivre comme toi, je te fis la promesse,
J'al dans un petit coin abrité ma faiblesse,
Aussi, si javais di contracter un doux nceud,
Cet embléme & la main, jeus présenté mon weeu.
Mais aujourd’hui, jatteins I'dge de la raison.
O pervenche, en ma main tu n'es plus de saison.«
(A suivre.)

die Juxemburger Stindexfpiele.

Bon H. Laup.
2) (Nachdruct perboten.)

8. Jeder in [einen Weiber. *)
Fig. L.
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Dag Breved a ift Mitllevsweiher, b der Gemeindeweiher. Die Ileineren freife
in der NRunde find die Weiher ber Mitfpiclenden. Das Spiel it erfichtlich aus obiger
Darftellung.  Die Witjpielenden fiten wm einen Tijh und jeder jeichnet mit Kreive

*) Konnte aud) unter die Rubrif , Jimmeripiele” gejesit werben.
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